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) Einleitung & Technische Daten

PROFI-BALANCE-LADER

Smart Charger H 4

Vorsicht

Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf des HITEC Smart Charger H4. Sie sind nun Besitzer eines kompakten Ladegerates fiir unterschiedliche Akkutypen, das intelli-
gentes Akku-Management und integrierte Balancer-Funktionen fiir Lithiumakkus bietet.

Der HITEC Smart Charger H4 verfiigt tiber vier komplett unabhéngige, identische 120-Watt-Ladeausgénge mit einer Gesamtladeleistung von 480 Watt. Dement-
sprechend kann er bis zu 4 separate Akkupacks gleichzeitig laden oder entladen.

Mit dem beiliegenden Anschlusskabel kann der HITEC Smart Charger H4 an eine 12-Volt-Autobatterie angeschlossen werden.

AuBerdem ist der Anschluss an ein Gleichstromnetzteil mit 11 bis 18 Volt und einer Nennstromstérke von 35 bis 40 Ampere mdglich (480 bis 500 Watt).

DIESES LADEGERAT IST AUSSCHLIESSLICH FUR DIE VERWENDUNG MIT DEN IN DIESER BEDIENUNGSANLEITUNG AUFGEFUHRTEN AKKUTYPEN

VORGESEHEN UND DAFUR ZUGELASSEN. DIE FIRMA MULTIPLEX MODELLSPORT GMBH & CO.KG UBERNIMMT KEINE HAFTUNG, WENN DAS

LADEGERAT NICHT BESTIMMUNGSGEMASS VERWENDET WIRD.

DAWIR NICHT SICHERSTELLEN KONNEN, DASS DER BENUTZER DIE MITGELIEFERTE ANLEITUNG ORDNUNGSGEMASS BEFOLGT, UND

WIR DIE SACHGERECHTE VERWENDUNG UND WARTUNG DES GERATES NICHT KONTROLLIEREN KONNEN, LEHNEN WIR JEGLICHE

HAFTUNGSANSPRUCHE FUR VERLUSTE, SCHADEN ODER VERLETZUNGEN AB, DIE SICH AUS FEHLERHAFTER VERWENDUNG BZW.

FEHLERHAFTEM BETRIEB DIESES PRODUKTES ERGEBEN.

SOWEIT DIES GESETZLICH ZULASSIG IST, IST UNSERE HAFTUNG AUF DEN KAUFPREIS FUR DAS LADEGERAT BEGRENZT.

‘!‘ Lesen Sie diese Bedienungsanleitung fiir den HiTEC H4 vor der Verwendung sorgfaltig durch.

Technische Daten

Eingangsspannung

11 bis 18 V (erforderliche Stromversorgung fiir den Betrieb: 480 bis 500 Watt/30 bis 40 Ampere)

Geeignete Akkutypen

LiPo/LiFe/Lilon: 1 bis 6 Zellen
NiCd/NiMH: 1 bis 15 Zellen (1,2 V bis 18 V)
Pb (Blei): 1 bis 12 Zellen (2 V bis 24 V)

Ladestrom (A, max.)

0,1 bis 8 A (max. 120 W) pro Ladeausgang oder 16 A (max. 240 W) bei Verwendung der Funktion Hitec Channel Bridge (Kanalbiindelung)

Entladestrom (A, max.)

0,1bis 2,0 A (max. 10 W) pro Ladeausgang oder 4,0 A (max. 20 W) bei Verwendung der Funktion Hitec Channel Bridge (Kanalbiindelung)

Ladeerkennung
(Standardeinstellung)

NiCd, NiMH: Delta-Peak-Erkennung
Delta-Peak-Spannung: 5 mV bis 20 mV/Zelle, LiPo (4,20 V/Zelle), LiFe (3,70 V/Zelle), Lilon (4,10 V/Zelle), Pb (2,45 V/Zelle)

Entladeerkennung
(Standardeinstellung)

NiCd, NiMH: 0,9 V/Zelle
LiPo (3,0 V/Zelle), LiFe (3,0 V/Zelle), Lilon (3,0 V/Zelle), Pb (1,8 V/Zelle)

Lithiumakkus

Fur jeden Ladeport (LiPo/Lilon/LiFe) kann ein Balance-Anschlusskabel verwendet werden

LCD-Display

LCD mit Hintergrundbeleuchtung, 128 x 64 Pixel

Abmessungen/Gewicht

205 x 163 x 52 mm/1200 g

Sicherheitsfunktionen

- Verpolungsschutz fur das Netzteil - Automatische Erkennung der Anzahl

- Kurzschlusserkennung fur die Ausgangsleistung konfigurierter Zellen

- Uber- bzw. Unterspannungserkennung fiir das Netzteil - Benachrichtigung tber das Ende des Lade-/
Entladevorgangs

Betriebsfunktionen

Lithiumakkus (LiPo/Lilon/LiFe): Laden/Entladen mit
Balance-Funktion, Laden/Entladen ohne Balance-Funktion

4 I HITEC )
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) Lieferumfang

PROFI-BALANCE-LADER

Smart Charger H 4

H4-Geratelibersicht

1. Krokodilklemme

2. Channel-Bridge-Kabel (Y-Kabel)

3. Ladekabel mit Servo Uni Stecker

4. Tamiya-Ladekabel

5. Traxxas-Ladekabel

6. 2-poliger Deans-Ladekabel
7. H4-Aufstellbigel

8. H4-Ladegerat

* Der Packungsinhalt kann sich von Land zu Land unterscheiden.

Verwenden Sie geeignete Akkuladekabel fiir den jeweiligen Akkutyp. Ladekabel, Anschlusskabel und Balancer-Boards fiir sind separat erhéltlich. Wenden Sie sich
an lhren Fachhandler oder den Akkuhersteller. Weitere Informationen finden Sie auf der Website von HITEC unter: www.Hitecrc.de

Auswahltaste fir den
Ladeausgang
(AB)

Eingabetasten

L =
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Auswahltaste fiir den
Ladeausgang
(D)

Gehduse (Kuhlkorper)
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) Geratelbersicht

PROFI-BALANCE-LADER
Smart Charger H4

Links

Akkuanschliisse

[

[

\unij
HPP-22-Port
= Akku-Balance-Port =

Port fir den Akku-
Temperatursensor

Rechts

Akkuanschliisse

Riickseite

Akku-Balance-Port =

Port fir den Akku- o
Temperatursensor

AFTEC
Smart Charger H4
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Ui/

Gleichstromkabel (11 bis 18 V) Lifter (2)

H4-Eingabetasten

(Ab)

Meniitaste — — Taste Stop/ESC e Taste zuM Erhohen des Werts
(Auf) (Taste +)

VAN STOP /ESC -+

A4 START / ENTER —
Meniitaste — Taste Start/ Enter b TaStE ZUM Veertingern des Werts

(Taste -)

1. Meniitaste A,V
Mit diesen Tasten navigieren Sie im Meni.
3.Taste STOP / ESC

Geratebetrieb.

Mit dieser Taste unterbrechen oder beenden Sie den

2.Taste START / ENTER

Mit dieser Taste fiihren Sie eine Funktion aus oder

rufen das Untermen auf.
4.Taste +/-

Mit diesen Tasten kénnen Sie Werte &ndern.

6 I HITEC )
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. PROFI-BALANCE-LADER
"l Smart Charger H4

Besondere Merkmale

Optimierte Betriebssoftware

Der HITEC Smart Charger H4 steuert die Stromstérke wahrend des Ladens bzw. Entladens automatisch. Mit dieser Funktion kann ein Uberladen von Akkus verhin-
dert werden, dessen mdgliche Folge Schaden oder Verletzungen sind. Wenn das Ladegerat eine Fehlfunktion feststellt, wird der Ladeausgang automatisch getrennt
und ein akustischer Alarm wird ausgegeben. Die Betriebsfunktionen des HITEC Smart Charger H4 werden Uber eine bidirektionale Kommunikationsverbindung
gesteuert, um maximale Sicherheit bei minimalen Fehlern sicherzustellen.

Alle diese Funktionen und Einstellungen kénnen ganz einfach vom Benutzer konfiguriert werden.

Balancer filir die Zellenspannung bei Lithiumakkus (LiPo/Lilon/LiFe)
Der HITEC Smart Charger H4 bietet eine Zellen-Balance-Funktion fir den Akkulade- und -entladestatus bei jedem der 4 Ladeausgénge.

Ein 120-Watt-Ladegerat mit 4 Ladeausgéngen oder ein 240-Watt-Ladegerét mit 2 Ladeausgéngen bei Einsatz der Channel-Bridge-Technologie (Kanalbiindelung) von HITEC
Die aktuell auf dem Markt erhéltlichen Ladegerate mit 4 Ladeausgéngen unterstitzen keine hohen Ladestréme.
Dank des Channel-Bridge-Systems (Kanalblindelung) von HITEC unterstiitzt der Smart Charger H4 Kapazitéten von bis zu 240 Watt.

HITEC
Bedienungsanleitung I 7



) Warn- und Sicherheitshinweise

PROFI-BALANCE-LADER

Smart Charger H 4

Bildschirm mit Informationen zu allen Ladeausgéngen

Priiffunktion fiir die Zellen-Balance bei Lithiumakkus (LiPo/Lilon/LiFe)

Mit dem HITEC Smart Charger H4 kann der Lade-/Entladestatus aller 4 Ladeausgénge gleichzeitig auf einem Bildschirm Uberprift werden.

Der HITEC Smart Charger H4 stellt Informationen zum Balance-Status der Akkuzellen bereit.
Der Benutzer kann den Balance-Status der Akkuzellen auf dem Bildschirm des H4 ablesen, ohne dass ein separater Zellen-Balancer erforderlich ist.

Firmware-Aktualisierung und Anzeige der Lade-/Entladedaten auf einem PC mit Hilfe der PC-Schnittstelle HITEC HPP-22

Warn- und Sicherheitshinweise

Die Firmware des Smart Charger H4 kann tiber die PC-Schnittstelle HPP-22 aktualisiert werden.
Der Benutzer kann die Lade-/Entladedaten fir eine effektivere Akkupflege auf einem PC-Bildschirm priifen.

ZUM TOD UND SACHSCHADEN ZUR FOLGE HABEN.

DIE NICHTBEACHTUNG DIESER WICHTIGEN SICHERHEITSHINWEISE ODER DER BEDIENUNGSANLEITUNG KANN SCHWERE VERLETZUNGEN BIS HIN

LESEN SIE DIE GESAMTE BEDIENUNGSANLEITUNG VOR DER VER-
WENDUNG DIESES PRODUKTS VOLLSTANDIG UND AUFMERKSAM
DURCH, DA SIE UMFANGREICHE INFORMATIONEN ZU BETRIEB UND
SICHERHEIT DES GERATES ENTHALT. DIE NICHTBEACHTUNG DIESER
WICHTIGEN SICHERHEITSHINWEISE IN DER BEDIENUNGSANLEITUNG
KANN SCHWERE VERLETZUNGEN BIS HIN ZUM TOD UND SACHSCHA-
DEN ZUR FOLGE HABEN.

LASSEN SIE DAS AKKULADEGERAT NIEMALS UNBEAUFSICHTIGT,
WAHREND ES AN DIE STROMVERSORGUNG ANGESCHLOSSEN IST
ODER EINEN AKKU LADT BZW. ENTLADT.

AKKUS DURFEN NICHT AUF ENTZUNDLICHEM MATERIAL UND NICHT IN
DER NAHE VON ENTZUNDLICHEN STOFFEN ODER DAMPFEN GELADEN
WERDEN. HITEC EMPFIEHLT, AKKUS IN EINEM GESCHLOSSENEN,
FEUERFESTEN BEHALTER ZU LADEN.

ENTSORGEN SIE DAS LADEGERAT H4 MIT BEDACHT, NEHMEN SIE
KEINE ANDERUNGEN VOR UND ZERLEGEN SIE DAS GERAT NICHT IN
SEINE EINZELTEILE.

WAHREND DES LADEVORGANGS ERWARMT SICH DER H4. ANDERN
SIE DIE POSITION DES LADEGERATES H4 NICHT WAHREND DES LADE-
VORGANGS, UM VERBRENNUNGEN ZU VERMEIDEN.

8 I HITEC )
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} Warn- und Sicherheitshinweise Smart Charger H4

KUNDENDIENST

DIE UNTERSEITE DES H4 IST FUR DIE BELUFTUNG VORGESEHEN. DE- BEI JEGLICHER FEHLFUNKTION DES LADEGERATES BEENDEN SIE
CKEN SIE DIE UNTERSEITE NICHT AB, WENN DER H4 IN BETRIEB IST. DEN JEWEILIGEN VORGANG SOFORT UND LESEN SIE IN DER BEDIE-
WENN DAS UNVERMEIDBAR IST, VERWENDEN SIE DEN AUFSTELLBU- NUNGSANLEITUNG NACH BZW. WENDEN SIE SICH AN DEN KUNDEN-
GEL, UM EINE ORDNUNGSGEMASSE BELUFTUNG SICHERZUSTELLEN. DIENST VON HITEC.

@ VERWENDEN SIE DAS LADEGERAT NICHT IN EINEM GESCHLOSSENEN KRAFTFAHRZEUG, AUF EINEM AUTOSITZ ODER
IM MOTORRAUM DES AUTOS, WO SICH ENTZUNDLICHE STOFFE BEFINDEN.

@ DAS LADEGERAT SOLLTE AUF EINER NICHT ENTZUNDLICHEN, NICHT LEITFAHIGEN, WARMEBESTANDIGEN
UNTERLAGE VERWENDET WERDEN.

@ SCHUTZEN SIE DAS LADEGERAT VOR STAUB, FEUCHTIGKEIT, WASSER, HOHEN TEMPERATUREN, DIREKTER
SONNENEINSTRAHLUNG UND ERSCHUTTERUNGEN.

@ DIE MAXIMAL ZULASSIGE EINGANGSSPANNUNG BETRAGT BEI VERWENDUNG EINER EXTERNEN
GLEICHSTROMVERSORGUNG 18 VOLT.

@ UBERPRUFEN SIE DIE TECHNISCHEN DATEN DES ZU LADENDEN BZW. ENTLADENDEN AKKUS, UM
SICHERZUSTELLEN, DASS ER DIE ANFORDERUNGEN DIESES LADEGERATES ERFULLT.

@ BEACHTEN SIE DIE EMPFEHLUNGEN DES AKKUHERSTELLERS FUR DAS LADEN IHRES AKKUS GENAU.

@ WENN DAS PROGRAMM NICHT KORREKT EINGERICHTET WIRD, KONNEN DER AKKU UND DAS LADEGERAT
BESCHADIGT WERDEN.
EIN UBERLADEN KANN EINEN BRAND ODER EINE EXPLOSION ZUR FOLGE HABEN.

@ UMEINEN KURZSCHLUSS ZWISCHEN DEN LADELEITUNGEN ZU VERMEIDEN, MUSS IMMER ERST DAS LADEKABEL AN
DAS LADEGERAT ANGESCHLOSSEN WERDEN, BEVOR ES AN DEN AKKU ANGESCHLOSSEN WIRD. GEHEN SIE BEIM
TRENNEN DER VERBINDUNGEN IN UMGEKEHRTER REIHENFOLGE VOR.

@ BEACHTEN SIE DIE EMPFEHLUNGEN DES AKKUHERSTELLERS FUR DAS LADEN IHRES AKKUS GENAU.
@ WENN DAS PROGRAMM NICHT KORREKT EINGERICHTET WIRD, KONNEN DER AKKU UND DAS LADEGERAT

BESCHADIGT WERDEN.
EIN UBERLADEN KANN EINEN BRAND ODER EINE EXPLOSION ZUR FOLGE HABEN.

@ UMEINEN KURZSCHLUSS ZWISCHEN DEN LADELEITUNGEN ZU VERMEIDEN, MUSS IMMER ERST DAS LADEKABEL AN
DAS LADEGERAT ANGESCHLOSSEN WERDEN, BEVOR ES AN DEN AKKU ANGESCHLOSSEN WIRD. GEHEN SIE BEIM
TRENNEN DER VERBINDUNGEN IN UMGEKEHRTER REIHENFOLGE VOR.

HITEC
Bedienungsanleitung I 9
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} Warn- und Sicherheitshinweise Smart Charger H4

@ VERSUCHEN SIE NIEMALS, DIE FOLGENDEN AKKUTYPEN ZU LADEN BZW. ZU ENTLADEN:
- Akkupacks, die aus unterschiedlichen Zellentypen bestehen (das gilt auch fiir unterschiedliche Hersteller)
- Akkus, die bereits vollstédndig geladen oder nur geringfiigig entladen sind
- Nicht wieder aufladbare Batterien (Explosionsgefahr)
- Akkus, die andere Ladeverfahren erfordern als NiCd-, NiMH-, LiPo- oder Gelzellenakkus (Pb, Blei-Saure-Akku)
- Defekte oder beschadigte Akkus
- Akkus mit einer integrierten Lade- oder Schutzschaltung
- Akkus, die in Geréten eingebaut sind oder die elektrisch mit anderen Bauteilen verbunden sind
- Akkus, fir die der Hersteller nicht ausdriicklich angegeben hat, dass sie fir die Strdme geeignet sind, die das Ladegerét
wahrend des Ladevorgangs abgibt

@ WICHTIGE UBERLEGUNGEN VOR DEM LADEN ODER ENTLADEN VON AKKUS

- Verfligen Sie {iber genligend Zeit, um den Lade-/Entladevorgang zu iiberwachen, ohne das Ladegerat unbeaufsichtigt zu
lassen?

- Haben Sie das geeignete Programm flir den zu ladenden Akkutyp ausgewahit?

- Haben Sie die geeignete Stromeinstellung fir das Laden bzw. Entladen gewahit?

- Haben Sie die Akkuspannung tberprift? Lithium-Akkupacks kénnen parallel oder in Reihe geschaltet werden, d. h., ein Pack
mit 2 Zellen kann eine Spannung von 3,7 V (Parallelschaltung) oder 7,4 V (Reihenschaltung) aufweisen.

- Haben Sie sichergestellt, dass alle Verbindungen fest und sicher sitzen?

- Stellen Sie sicher, dass im gesamten Schaltkreis keine Zwischenkontakte vorliegen.

STANDARDPARAMETER FUR AKKUS - DIE FOLGENDE TABELLE ENTHALT DIE STANDARDPARAMETER FUR
DAS LADEN DER UNTERSCHIEDLICHEN AKKUTYPEN. INFORMIEREN SIE SICH IN DEN TECHNISCHEN DATEN UND
EMPFEHLUNGEN DES HERSTELLERS UBER SPEZIELLE HINWEISE ZU IHREM AKKU.

Nickel-Cadmium (NiCd) und Lithium-lonen Lithium-Polymer Lithium-Ferrit Blei-Saure (gasdicht)
Nickel-Metallhydrid (NiMH) (Lilon) (LiPo) (LiFe) (Pb)

Nennspannung 1,2V/ Zelle 3,6V/Zelle 3,7V/Zelle 3,3V/Zele 2,0V/Zelle

Max. Ladespannung 1,5V / Zelle 41V /Zelle 42V [ Zelle 3,7V / Zelle 2,46V / Zelle

Zuldss. Schnelllade- 1C-2C 1 C oder weniger 1C-2C 4 C oder weniger 0,4 C oder weniger

strom

Entladeendspannung NiCd >0,85V/ Zelle 2,5V / Zelle oder 3,0V / Zelle oder 2,5V / Zelle oder 1,75V / Zelle oder mehr
NiMH > 1,0V / Zelle mehr mehr mehr

Das Laden und Entladen von Akkus fir ferngesteuerte Modelle kann mit Risiken verbunden sein, wenn nicht entsprechende
VorsichtsmaBBnahmen getroffen werden. Lesen Sie unbedingt diese Anleitung komplett durch, bevor Sie das Ladegerat in
Betrieb nehmen.

1 O I Eg;ilizglungsanleitung
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} Warn- und Sicherheitshinweise Smart Charger H4

@ LADEN
Wahrend des Ladevorgangs wird dem Akku eine bestimmte Menge elektrischer Energie zugefihrt. Die Ladeenergie hangt ab
von dem Uber die Ladedauer zugefiihrten Ladestrom. Der maximal zul&ssige Ladestrom variiert je nach Akkutyp und -leistung.
Diese Angabe finden Sie in den vom Akkuhersteller bereitgestellten Informationen. Nur Akkus, die ausdrticklich fir das
Schnellladen geeignet sind, sollten mit Strémen (ber dem Standardladestrom geladen werden.

SchlieBen Sie den Akku an die Pole des Ladegerates an. ROT ist der positive Pol und SCHWARZ der negative Pol. Bei einem
hohen Widerstand im Akkukabel und/oder im Anschlusskabel kann das Ladegerat den Widerstand des Akkupacks nicht korrekt
ermitteln, was zu einem Fehler fihrt. Fiir einen ordnungsgemaBen Betrieb des Ladegerates miissen die Ladeleitungen des
Akkus fir die GréBe des Akkus angemessen sein.

Informieren Sie sich stets im Handbuch des Akkuherstellers tiber die Ladeverfahren. Fiihren Sie den Ladevorgang mit dem
empfohlenen Ladestrom und der empfohlenen Ladezeit aus. Besonders bei Lithiumakkus miissen die Anweisungen des
Herstellers genau eingehalten werden. Achten Sie auf den korrekten Anschluss der Lithiumakkus.

Versuchen Sie nicht, den Akkupack zu zerlegen.
Beachten Sie, dass Lithiumakkupacks PARALLEL und in REIHE geschaltet werden kdnnen.

Bei PARALLELSCHALTUNG wird die Kapazitét eines einzelnen Akkus mit der Anzahl der Zellen multipliziert, um die
Akkukapazitat zu berechnen. Die Gesamtspannung bleibt gleich. Wenn die Spannungen der Zellen zu unterschiedlich sind,
besteht Brand- und Explosionsgefahr.

Bei REIHENSCHALTUNG wird die Spannung eines einzelnen Akkus mit der Anzahl der Zellen multipliziert, um die
Akkuspannung zu berechnen. Die Gesamtkapazitét bleibt gleich. Wenn die Spannungen der Zellen zu unterschiedlich sind,
besteht Brand- und Explosionsgefahr.

Es wird empfohlen, Lithiumakkus stets in Reihenschaltung zu laden.

@ENTLADEN
Durch das Entladen von Akkus soll die verbleibende Akkukapazitét abgeleitet bzw. die Akkuspannung auf einen definierten Wert gesenkt
werden. Beim Entladevorgang muss ebenso umsichtig vorgegangen werden wie beim Laden. Die Endspannung fiir das Entladen
muss korrekt eingestellt werden, um eine Tiefentladung zu vermeiden. Lithiumakkus dirfen nur bis auf die minimale Spannung fiir den
jeweiligen Akkutyp entladen werden. Anderenfalls kommt es zu einem schnellen Kapazitétsverlust und/oder einem kompletten Ausfall.

Lithiumakkus sollten generell nicht entladen werden, das Entladen ist daher nicht empfohlen. Wenn Sie Lithiumakkus dennoch
entladen mdchten, miissen Sie auf die minimale Spannungseinstellung achten.

Bei einigen wieder aufladbaren Akkus kommt es zu einem Memory-Effekt. Wenn diese teilentiaden wurden und wieder
aufgeladen werden, bevor ein vollstédndiger Lade-/Entladezyklus stattgefunden hat, merkt sich der Akku diese Kapazitét und stellt
beim néchsten Mal nur noch diese Energiemenge zur Verfiigung. Es ist allgemein bekannt, dass NiCd- und NiMH-Akkus vom
Memory-Effekt betroffen sind.

Bedienungsan’gELE\Cg |1 1



) Warn- und Fehlermeldungen

PROFI-BALANCE-LADER
Smart Charger H4

[AILiPod1S) ZBEEMAR
=Warning-
Reuvsrze Polaritg

Dieser Bildschirm weist auf eine Anschlussverpolung hin. Priifen Sie
die Polaritat des Akkus erneut.

[AILiPod4Sy ZEE6BmAN
=blarning—
Low UVoltage

Dieser Bildschirm weist darauf hin, dass die Spannung unter dem ein-
gestellten Wert liegt. Prifen Sie die Anzahl der Zellen im Akkupack.
Priifen Sie die Anzahl der Akkuzellen erneut.

[AILiPoC25) 2186mAN
=Warning-
A+ C+D Control Fail
Dieser Bildschirm weist darauf hin, dass bei Nutzung der Funktion
Hitec Channel Bridge (Kanalbiindelung) unterschiedliche Spannun-

gen zwischen den gebiindelten Ladeausgangen festgestellt wurden.
Setzen Sie das Ladegerat H4 zuriick und priifen Sie auch den Akku.

CEIHIMHOFSY  18EmAR

=Warning-
Short Ereor

Dieser Bildschirm weist auf einen Kurzschluss in der Akkuverbin-
dung oder eine interne Verbindungsunterbrechung hin. Stellen Sie
sicher, dass alle Kabel korrekt angeschlossen sind.

CEILiPoClSy ZEEEMAR

—Cable Check-
Cornection Break

Dieser Bildschirm weist auf eine Unterbrechung der Akkuverbindung
hin. Prifen Sie, ob der Akku korrekt angeschlossen ist.

[AILiPod1Sy ZB8EmAN
=blarning—
High Uoltags

Dieser Bildschirm weist darauf hin, dass die Spannung tber dem ein-
gesteliten Wert liegt. Prifen Sie die Anzahl der Zellen im Akkupack.
Priifen Sie die Anzahl der Akkuzellen erneut.

[AINIMHCFSY 188mAR
=Warning—
Break Down

Dieser Bildschirm weist darauf hin, dass eine Fehlfunktion im
Ladegeréat aufgetreten ist. Wenden Sie sich umgehend an den
Kundendienst der Multiplex Modellsport GmbH & Co.KG.

[AILiPoC3Ss 2AEEMAR
=blarning—
Mizsmatch

Dieser Bildschirm weist auf eine unterschiedliche Zellenanzahl
zwischen dem H4 und dem Akku hin. Stellen Sie sicher, dass die
Akkuzellen korrekt programmiert wurden.
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Im Modus fir die Systemeinrichtung kann der Benutzer verschiedene benutzerdefinierte Parameter fir den H4 einstellen, unter anderem den Benutzernamen, die
Standardladerate, Tastenténe (ein/aus), die minimale Eingangsspannung, die Einheit fiir die Temperaturanzeige, die Hintergrundbeleuchtung (ein/aus), den LCD-

Kontrast, die Einstellungen fiir die Funktion Channel Bridge (Kanalbiindelung) und die Sprache. AuBerdem kdnnen Sie das Ladegerat auf die Werkseinstellungen
zurlicksetzen oder die Funktion ,Discard Mode® (Tiefentladung) verwenden.

Meniitaste (Auf) Taste Stop/ESC ~ Taste zum Erhdhen des Werts (Taste +)
| | 1

L
l AN STOP/ESC + !
1
1 v e STARTI'ENTER - 1 = T
= g,
I L« E
Meniitaste (Ab) Taste Start/ Enter  Taste zum Verringern des Werts (Taste -) i
il g}
Um den Modus fiir die Systemeinrichtung aufzurufen, driicken Sie gleichzeitig die
Mentasten ,Auf‘ und ,Ab“. Durch Driicken der Taste Stop / ESC wird der Modus beendet. Erster Bildschirm ,System Mode* (System Optionen)
Lzer ?-i =i
EHITEC H-d4 (1
R - ] i P e hd L oo, ® EI =T
‘_'I I|:l L] |_ =1 LT L] L g L. 111 0nm L-_I' = T L] Lom LV
OCHE. C-Fates L. @ OCHE. C-Fates L. @
[FLdfk Soldndd LI [FLdZi Soldndd o LI
Erftd pleloo« ] g Eried Meloo« ] g
Vor der Einrichtung des Benutzernamens Nach der Einrichtung des Benutzernamens

Benutzername
Richten Sie Ihren Benutzernamen ein, indem Sie eine Folge von maximal 12 alphanumerischen Zeichen und Sonderzeichen eingeben. Nach Abschluss dieser
Eingabe wird der Benutzername bei jedem Start des H4 auf dem Bildschirm angezeigt.

Einrichtung des Benutzernamens

Bewegen Sie im Bildschirm ,System Mode* (System Optionen) den Cursor auf die Option [User Name] (Benutzername) und drticken Sie die Taste [START/
ENTER]. Der Cursor springt automatisch in das Eingabefeld fir den Benutzernamen, wo Sie die gewlinschte Zeichenfolge angeben kénnen. Geben Sie den
gewinschten Benutzernamen mit Hilfe der Tasten [+] [-] und [A] [v] ein. Driicken Sie abschlieBend die Taste [STOP/ESC], um den Benutzernamen zu speichern.

[ START/ENTER ] => Einrichtung des Benutzernamens starten

[ STOP / ESC ] => Benutzername speichern

[A] [v] => Nach links [A] oder rechts [v] bewegen

[+] [-] => Bildlauf durch Buchstaben, Zahlen und Sonderzeichen mit diesen Tasten

Einstellen der C-Rate fiir das Laden entsprechend der Akkukapazitét
Die C-Rate fiir das Laden ist beim HITEC H4 standardmaBig auf den Wert ,1,0“ eingestellt. Sie kann jedoch je nach den Anforderungen des Benutzers auf einen
Wert zwischen 0,5 C und 3,0 C eingestellt werden. Es wird empfohlen, stets die Standardeinstellung beizubehalten. Sie kénnen die Laderate bei der Einrichtung
einzelner Akkulade-/-entladevorgénge immer wieder anpassen.

Bedienungsan’gELEng |1 3
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@ Wir empfehlen ausdriicklich, die Standardeinstellung ,1 C* fir die Lade-/Entladeeinstellungen nicht zu &ndern. Wenn Sie sich fiir das Laden/Entladen
mit einer hoheren Rate als ,1 C* entscheiden, vergewissern Sie sich, dass dies vom Akkuhersteller empfohlen wird.

Warnung

Iy w4l 1o . 16, G =
1 I Cur maEs . =)
i:. E.C-Fate 1.8C TEmF. mods o
DCHG. C~-FRate: 1.80c |Eacﬁ1i§ht ;
[FUskh Soung D i ieontras T . :
[Ered Melodd § CiF |E15C&Fd Mods STart kg
Zweiter Bildschirm ,System Mode® (System Optionen) (1) Zweiter Bildschirm ,System Mode® (System Optionen) (2)

ShmartheTec T,
outEut SET.

s P e B a0
s Erslish
s Factord
s BEEEEEE

|F’i‘ I u:il it IO

Zweiter Bildschirm ,System Mode* (System Optionen) (3)

Einstellen der C-Rate fiir das Entladen entsprechend der Akkukapazitat

Fiir das Entladen ist beim HITEC H4 standardméBig eine C-Rate von ,1,0“ eingestellt. Sie kann jedoch je nach den Anforderungen des Benutzers auf einen Wert
zwischen 0,5 C und 3,0 C eingestellt werden. Es wird empfohlen, stets die Standardeinstellung beizubehalten. Sie kdnnen die Laderate bei der Einrichtung einzelner
Akkulade-/-entladevorgénge immer wieder anpassen.

Einstellen des Tastentons
Sie kénnen den Tastenton beim H4 aktivieren (,0n, ,Ein“) oder deaktivieren (,Off*, , Aus").

Einstellen der Melodie fiir das Laden und Entladen (On/Off - Ein/Aus)
Sie kdnnen die Melodie, die das Ende des Lade-/Entladevorgangs anzeigt, aktivieren (,On", ,Ein“) oder deaktivieren (,Off", ,Aus").

Einstellen der minimalen Eingangsspannung
Der Benutzer kann einen Mindestwert fiir die Eingangsspannung wahlen, um einen sicheren Betrieb zu gewahrleisten. Wenn die Eingangsspannung beim Laden/
Entladen auf diesen Mindestwert oder darunter sinkt, wird eine Fehlermeldung angezeigt und der Vorgang wird abgebrochen.

Wir empfehlen ausdrticklich eine minimale Eingangsspannung von 10,0 V.

Vorsicht

1 4 I Egilizg\ungsanleitung
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Einstellen des maximalen Eingangsstroms (In cur max - max. E-Str.)

Mit dieser Funktion kann der maximale vom Netzteil oder von der Stromversorgungsbatterie zugefihrte Strom angepasst werden. Fir den optimalen Betrieb ver-
wenden Sie ein Netzteil oder eine Stromversorgungsbatterie mit mindestens 12 Volt/500 Watt (ca. 40 A). Aus Sicherheitsgriinden ist die Standardeinstellung 20 A
(ca. 250 W). Wenn die Kapazitat der Energiequelle unter dem empfohlenen Wert (also unter 500 W) liegt, passen Sie den maximalen Strom an, um ein Uberladen
oder eine Abschaltung des Ladegerétes zu vermeiden. Wenn der H4 mit einer Autobatterie im Freien betrieben wird, wéhlen Sie einen Maximalstrom, der den
maximal zuldssigen Strom fiir die Autobatterie nicht tibersteigt. Um Schaden oder Fehifunktionen zu vermeiden, sollten Sie die mit dem H4 gelieferten Kabel nicht
verlangern oder durch andere ersetzen.

Einstellen der Temperatureinheit
Fir , Temp. mode” (Einheit C/F) kann zwischen den Einstellungen ,C* (Celsius) und ,F* (Fahrenheit) umgeschaltet werden.

Ein-/Ausschalten der Beleuchtung fiir das LCD-Display (On/Off - Ein/Aus)
Die Einstellung ,Backlight* (Beleuchtung) fiir das LCD-Display kann auf ,Auto” eingestellt oder die Beleuchtung kann aktiviert (,On‘, ,Ein“) bzw. deaktiviert (,Off*,
L4Aus“) werden. Im Automatikmodus ,Auto” schaltet sich die Hintergrundbeleuchtung nach 5 Minuten ohne Benutzereingaben automatisch ab.

Einstellen des LCD-Kontrasts

Beim HITEC Smart Charger H4 kann die Helligkeit des LCD-Displays eingestellt werden. Der Einstellungsbereich liegt zwischen ,0“ und 8% die Standardeinstellung
ist ,3".

SmartDetect-Funktion (Intelligente Zellenerkennung) im Balance-Lademodus (On/Off - Ein/Aus)

Wenn der Akku-Balancer an den H4 angeschlossen wird, wird die Zellenanzahl automatisch erkannt und der Ladevorgang ohne abschlieBende Bestétigung gestar-
tet. Im Menti fiir die Systemeinrichtung kann fiir diese Funktion die Einstellung ,On* (Ein) oder ,Off* (Aus) gewahit werden.

On (Ein): Automatische Priifung und Bestétigung des Ladevorgangs, wenn die ausgewahlte Anzahl der Akkuzellen mit der erkannten Anzahl der Akkuzellen
Ubereinstimmt.
Off (Aus): Bildschirm fiir die abschlieBende Bestétigung wird angezeigt, bevor der Ladevorgang gestartet wird (Standardeinstellung).

0 Standardeinstellung ist ,Off* (Aus). 0 Diese Funktion kann nur fir LiPo- und LiFe-Akkus aktiviert werden.
(1) Umstellung auf ,SmartDetect” (Intelligente Zellenerkennung) ist benutzerfreundlicher und einfacher.

Einstellen der Funktion Channel Bridge (Kanalbiindelung)

Die Funktion HITEC Channel Bridge (Kanalblindelung) stellt eine hohere Ladekapazitat bereit, um Akkus mit hoher Kapazitét schneller zu laden. Mit dieser Funktion
kénnen zwei Ladeausgange mit je 120 W zu einem Ladeausgang mit 240 W kombiniert werden. Beim HITEC H4 sind vier unterschiedliche Konfigurationen der
Ladeausgange fir das Laden/Entladen méglich: ,A,B,C,D*, ,A+B, C,D*, ,A,B,C+D" und ,A+B, C+D“. Weitere Informationen finden Sie im Abschnitt ,Laden mit der
Funktion HITEC Channel Bridge (Kanalblindelung)* auf Seite 30.

Funktion,Discard Mode Start” (Entsorgungsmode)

Mit der Funktion ,Discard Mode Start* (Entsorgungsmode) kénnen Akkus fiir die Entsorgung vorbereitet werden. Weitere Informationen zu dieser Funktion finden
Sie im Abschnitt ,Modus fiir die Akkuentsorgung* auf Seite 28.

Einstellen der Sprache
Beim H4 kdnnen Sie standardmé&Big zwischen 5 unterschiedlichen Sprachen wéhlen: Englisch, Spanisch, Deutsch, Tschechisch und Italienisch.

Laden der Werkseinstellungen

Diese Option setzt den H4 komplett auf die Werkseinstellungen zurlick und I8scht alle gespeicherten Informationen. Driicken Sie die Taste Enter, um den Besté-
tigungsbildschirm fir das Zurlicksetzen auf die Werkseinstellungen zu 6ffnen. Wenn Sie fortfahren méchten, halten Sie die Taste Start/Enter 5 Sekunden lang
gedrickt, um den Ladevorgang fiir die Werkseinstellungen zu starten.

Um den Modus fiir die Systemeinrichtung zu beenden, kénnen Sie jederzeit die Taste Stop / ESC driicken.
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Speichern/Laden der Lade-/Entladeeinstellungen fiir Akkus

Jedes Mal, wenn Sie einen Akku fiir das Laden oder Entladen einrichten, wird die Konfiguration automatisch gespeichert. Jeder der vier unabhéngigen Ladeaus-
gange kann 10 Akkukonfigurationen speichern. Firr Ladeausgénge, die die Funktion Channel Bridge (Kanalbtindelung) nutzen, kdnnen 10 weitere Akkukonfigurati-
onen gespeichert werden.

Ein Beispiel fiir diese Funktion: Wenn Sie einen LiPo-Akku mit 2000 mAh und 2 Zellen auf Speicherplatz [0] laden, wird diese Einstellung automatisch mit dieser
Speicherplatznummer beibehalten. Um die Einstellungen fiir einen anderen Akkutyp unter einer anderen Speicherplatznummer zu speichern, bewegen Sie den
Cursor mit den Tasten [A] [V] auf die Speicherplatznummer und &ndern die Nummern mit Hilfe der Taste + oder -. Passen Sie dann die Einstellungen flr den Akku
an und die Konfiguration wird automatisch gespeichert. Wenn Sie spater denselben Akku erneut laden oder entladen méchten, wéhlen Sie einfach die Speicher-
platznummer und drticken die Taste Start.

PRI i P28 Z866EmAH SEEE MR
' i st
f Charde 2 2.80 i Charde 2 2.80
P Dischards § 2L EH P Dischards § Z0EH
f f
- . P .
| Blorade Mode Stard o | Storade Mode Starl o

Der Cursor oben steht auf der Speicherplatznummer fiir die Akkudaten. Fiir jeden Ladeausgang kdnnen 10 separate
Akkukonfigurationen gespeichert werden [0-9].

Jﬂ Die Einstellungen fiir den letzten Ladevorgang werden fir jeden Ladeausgang automatisch im Gerat gespeichert. Dadurch kdnnen Ladevorgange fir
0 absolut identische Akkutypen einfach wiederholt werden.
Vorsicht

Der HITEC Smart Charger H4 kann Lithiumakkus laden und entladen: Lithium-Ferrit-Akkus (LiFe), Lithium-lonen-Akkus (Lilon) und Lithium-Polymer-Akkus (LiPo).
Es ist sehr wichtig, den zu ladenden Akkutyp zu kennen und die Ladeparameter korrekt einzustellen. Fiir die korrekte Funktion miissen die Nennspannung, die End-
spannung und die Akkukapazitét ordnungsgemas eingestellt werden. Weitere Informationen finden Sie auf Seite 18.

[EILiPoC1Sy 2068mAR 2EEEMAR
=k =k
Charde I | & Chardse 8 208H [
Pischards & 2. 0H D scharde
Storage Mode Start o Storage Mode Start
Wahlen Sie auf dem Bildschirm den genauen Akkutyp, den Sie laden Wahlen Sie jetzt die Anzahl der Zellen im Akku. Driicken Sie die Taste [V],
mdchten. Driicken Sie die Taste [V], um fortzufahren. um fortzufahren.
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» Laden von Lithiumakkus
(LiPo, LiFe, Lilo) - Schnellstartprogramm

PROFI-BALANCE-LADER

Smart Charger H 4

£ Rl -ooennh

| Charde r Z2.8H Fﬁ
| Discharss ¢ 2,80 1
Storadge Mode Start kJ

Stellen Sie die korrekte Akkukapazitét in mAh ein. Da die Akkukapazitat

direkt mit dem Ladestrom (A) zusammenhangt, basiert der Ladestrom auf der
Laderate ,1 C*. (Wenn also die Akkukapazitét um 100 mAh erhdht wird, erhéht
sich der Ladestrom um 0,1 A). Wenn die Zielkapazitét des Akkus erreicht ist,
wird der Ladevorgang automatisch beendet.

o iFoczs) SEEEmAR

tattery Check

e

I =N
| LI

Nach Abschluss der Einstellungen bewegen Sie den Cursor auf die
Stromeinstellung fiir ,Charge” (Laden) oder ,Discharge” (Entladen) und halten
Sie die Taste START gedriickt, bis der Bildschirm ,Battery Check" (Batt.
Pruefen) angezeigt wird.

o)

‘Tipp Wenn Sie im Mend filr Akkutyp und -kapazitét die Taste ENTER driicken, wird die Ladefunktion sofort aktiviert.
Wenn Sie die Taste STOP/ESC drticken, wird das Mendl fiir die Speicherung der Konfiguration aufgerufen.
Tipp
Falsch eingestellte Ladeparameter erhthen die Brand- und Explosionsgefahr und kénnen Sachschéden und Verletzungen bis hin zum Tod zur
b = ’ Folge haben. Bevor Sie fortfahren, tiberpriifen Sie die Einstellungen noch einmal, um sicherzustellen, dass sie korrekt sind.
orsicht

TEGILiPocesy seaamAh
| Chards

| [ zchards

Storage Moods b?artl?

Stellen Sie den Ladestrom (in Ampere; A) ein. StandardméBig ist der
Ladestrom auf ,1 C* eingestellt, Sie kdnnen hier aber auch ggf. einen
héheren Wert wahlen. WARNUNG: Laden Sie Akkus nicht mit einem
héheren Strom, als vom Akkuhersteller empfohlen.

AL iFoC25S)
| Balarnce Mode Fﬁ
hmmmmmmm&ma!

| ConmfirmiEnter) |

|

ZEEEMAR

B

Nach der Uberpriifung zeigt der H4 den Akkutyp, die Zellenanzahl, die
Kapazitat in mAh sowie den Modus fiir den durchzufiihrenden Ladevorgang
an. Wenn alle Angaben korrekt sind und mit Ihrem Akku Ubereinstimmen,
driicken Sie die Taste START, um den Ladevorgang zu starten. Uberpriifen
Sie anderenfalls die Einstellungen, um sicherzustellen, dass sie korrekt sind.
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» (LiPo/Lilon/LiFe) - Erweiterte Einrichtung Smart Charger

Laden von Lithiumakkus (LiPo/Lilon/LiFe) — Erweiterte Einrichtung

BRI Fol2E )y ZE0EEmHR S Al Io0lSy ZE8EmHR

CHis. Wl HOsETaUlTlis CLb Hold _ T

DCHG. Wolt C Defadlt MaxCaracitd. 12ax

O-oCHE.Ened 2 FL T e

CheEck Time o 18min

SaftetdTemr . el B W

SartetdTimer. o BN b W
Erweiterte Einrichtung fiir den Lade-/Entladevorgang - Seite 1 Erweiterte Einrichtung fir den Lade-/Entladevorgang - Seite 2

CHG.Volt (Ladeendspan): Einstellen der Endspannung fiir das Laden

Sie kénnen mit dem HITEC Smart Charger H4 eine maximale Ladespannung fiir den Akku festlegen. Diese Funktion unterstiitzt Sie beim sicheren Laden von
Lithiumakkus. Bevor Sie diese Einstellung andern, sollten Sie die vom Akkuhersteller bereitgestellten Informationen lesen. Werkseitig ist der Wert , Default” (STD)
eingestellt, d. h. LiPo = 4,2V, Lilon = 4,1V, LiFe = 3,6 V. Sie kdnnen den Wert manuell in Schritten von 0,01 V anpassen.

DCHG.Volt (E.Spannung): Einstellen der Endspannung fiir das Entladen

Mit dem HITEC Smart Charger H4 kann eine minimale Entladespannung fiir Ihren Akku festgelegt werden. Die Funktion unterstiitzt Sie beim sicheren Entladen von
Lithiumakkus. Bevor Sie diese Einstellung &ndern, sollten Sie die vom Akkuhersteller bereitgestellten Informationen lesen. Werkseitig ist der Wert , Default* (STD)
eingestellt, d. h. LiPo = 3,7V, Lilon = 3,7 V und LiFe = 3,3 V. Sie konnen den Wert manuell in Schritten von 0,01 V anpassen.

D/CHG.End (E/L G.Strom): Einstellen des Endstroms fiir das Entladen oder Laden (,Auto” oder Werte von 60 bis 500 mA)

Mit dieser Funktion wird der Endstrom zum Abschluss des Lade- oder Entladevorgangs festgelegt. Im Modus ,Auto” wird der Vorgang beendet, wenn der Ladestrom
bei einem Zehntel (1/10) des Anfangswerts liegt. Anderenfalls wird der Ladestrom verringert, bis der vorgegebene Wert erreicht ist. Der Endstrom sollte unter dem
anfénglichen Ladestrom liegen.

Check Time (Pruefdauer): Einstellen der Zyklusintervalldauer (Modus fiir das zyklische Laden/Entladen)

Wahrend des Lade-/Entladevorgangs steigt die interne Temperatur der Akkus an und die Akkus benétigt Zeit zum Abkiihlen — dazu dient der Modus fir das
zyklische Laden/Entladen. Sie knnen die Abkihldauer manuell in Schritten von einer Minute auf einen Wert zwischen 5 und 250 Minuten einstellen. Die
Standardeinstellung fiir ,Check Time" (Pruefdauer) ist 10 Minuten.

SafetyTemp (Temp.Grenze): Einstellen der Temperaturgrenze bei Verwendung des optionalen Temperatursensors
Sie kénnen die Akkutemperatur wéhrend des Lade-/Entladevorgangs mit Hilfe des separat erhéltlichen Temperatursensors Uberwachen. Standardmagig ist die
Temperaturgrenze auf 50 °C (122 °F) eingestellt, sie kann aber auf einen Wert zwischen 20 °C und 80 °C (68 °F bis 176 °F) eingestellt werden.

O Diese Funktion wird aktiviert, wenn der Temperatursensor an das Ladegerat H4 angeschlossen ist.
Vorsicht
SafetyTimer (Zeit Grenze): Einstellen der maximalen Dauer fir das Laden oder Entladen von Akkus mit dem H4
Wenn Sie den Lade- oder Entladevorgang fiir einen Akku starten, beginnt die interne Uhr des H4 mit der Zeiterfassung fiir den Vorgang. Durch das Festlegen einer
zeitlichen Begrenzung fiir den Vorgang trégt diese Funktion dazu bei, Akkuschéden durch tibermaBiges Laden oder Entladen zu vermeiden. StandardmaBig ist die
Ladedauer auf 2 Stunden begrenzt, sie kann aber auf einen Wert zwischen 10 und 1380 Minuten eingestellt werden.
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CV Hold (Erhaltungsl): Einstellen des Modus zur Erhaltung der Ladung

Mit dem Modus zur Erhaltung der Ladung kann die Akkuspannung auch nach Abschluss des Ladevorgangs gehalten werden. Ist die Funktion ,CV Hold" (Erhal-

tungsl) aktiviert, fiihrt das Ladegerét H4 dem Akku kontinuierlich eine geringe Strommenge zu, um einen Spannungsabfall zu vermeiden. Sie knnen diese Funktion

aktivieren (,0On", ,Ein“) oder deaktivieren (,Off*, ,Aus“). WARNUNG: Es wird empfohlen, den Akku sofort nach Abschluss des Lade- oder Entladevorgangs vom
Ladegerat zu trennen.

MaxCapacity (Max.Kap.): Einstellen der maximalen Akkukapazitat in Prozent
Mit dem HITEC Smart Charger H4 kann die Akkukapazitt als Prozentwert (%) vorgegeben werden. Wenn der Akku aus irgendeinem Grund nicht vollsténdig

geladen wurde, kénnen Sie den Akku entsprechend dem Wert fiir ,MaxCapacity“ (Max.Kap.) laden. Die Standardeinstellung ist 100 %, kann aber auf einen Wert
zwischen 50 und 150 % eingestellt werden.

@ Verwenden Sie diese Funktion mit Bedacht, um ein Uberladen des Akkus zu vermeiden (Explosionsgefahr).

Der Prozentwert aus dem Bildschirm fiir den Lade-/Entladevorgang wird nur zu lhrer Information angezeigt. Er kann je nach Akkuzustand abweichen.
Vorsicht

Im folgenden Abschnitt sind die verschiedenen Informationen beschrieben, die beim Laden oder Entladen von Lithiumakkus auf dem Display angezeigt werden. Mit
den Menitasten A und v kénnen Sie einen Bildlauf durch die verschiedenen Anzeigen durchfiihren. Beim Laden von Lithiumakkus werden zwei Arten von Lade-/Entla-
debildschirmen angezeigt: einer fiir den Fall, dass die Zelle an den Balancer angeschlossen ist, der andere fiir den Fall, dass keine Verbindung zum Balancer besteht.
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Wenn die Zelle an den Balancer angeschlossen ist, werden im Hauptbildschirm der Besteht keine Verbindung zum Balancer, werden im Hauptbildschirm der Ladestrom,
die aktuelle Akkuspannung, die erreichte Kapazitat in Prozent, die Eingangsspannung,

die Ausgangsleistung sowie die Akkutemperatur angezeigt (wenn ein Temperatursen-
Spannung der einzelnen Zellen angezeigt. sor angeschlossen ist).

Ladestrom, die aktuelle Akkuspannung, die erreichte Kapazitét in Prozent sowie die
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Ubersichtshildschirm fiir den Ladevorgang Zweiter Bildschirm fiir den Lade-/Entladevorgang
Dieser Bildschirm zeigt die Art des Vorgangs, die aktuelle Spannung und den Dieser Bildschirm zeigt die Endzeit, die Endkapazitat, die Endtemperatur, die
Ladestrom fiir den Akkupack, die Eingangsspannung des Ladegerates und Endspannung sowie Informationen zur Aktivierung/Deaktivierung der Funktion
die Temperatur des Akkupacks (wenn ein Temperatursensor verwendet wird). ,CV Hold“ (Erhaltungsl) an.
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) Programm zur Akku-Langzeitlagerung

PROFI-BALANCE-LADER

Smart Charger

H4

CHE

Bildschirm, Surveillance Monitor” (Ueberwachungsmonitor)

die einzelnen Akkus.

CEILiPolZss SEEEMHR

Clesed>

Der H4 zeigt die Informationen zu allen vier Ladeausgéngen gleichzeitig an. Angezeigt werden die Spannung, der Ladestrom sowie der Lade-/Entladestatus fiir

Es wird empfohlen, Lithiumakkus auf eine bestimme Spannung zu laden oder entladen, wenn sie fiir einen l&ngeren Zeitraum aufbewahrt werden sollen. Mit dem
Modus ,Storage Charge” (Langzeitlagerung) des Ladegerétes H4 wird die optimale Zellenspannung fiir die Lagerung sichergestellt. Diese ist 3,85 Volt.

A

- ﬂnﬂwawri
P

AILIPoCZE) SE8EmAR

A
ey
I

STOP/ESG

| Charde 5

| [ zohards

| T

Bewegen Sie den Cursor auf die Option ,Storage Mode Start*
(Langzeitlagerung) und driicken Sie die Taste START eine
Sekunde lang.

CurreEnt
Ul ol taes

Nach der Uberpriifung des Akkus durch den H4 wird der Vor-
gang ,Storage Charge” (Langzeitlagerung) gestartet. Je nach
Zustand des Akkus flhrt der H4 automatisch einen Lade- oder
Entladevorgang aus, bis die gewiinschte Spannung erreicht ist.

START/ ENTER

Der H4 beginnt automatisch mit der Uberpriifung des
Akkuzustands.

Die Einrichtung fir den Modus ,Storage
Charge“ (Langzeitlagerung) ist identisch
mit dem Laden oder Entladen des Akkus
mit den Standardeinstellungen. Stellen
Sie sicher, dass Sie den Modus ,Storage
Charge*” (Langzeitlagerung) gemaf

den Empfehlungen des Akkuherstellers
einrichten. Der Modus ,Storage Charge*
(Langzeitlagerung) wird bei allen vier
Ladeausgangen unabhéngig voneinander
ausgefihrt.

()

Vorslcht
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PROFI-BALANCE-LADER
i heck
T i hamakus Smart Charger H4

Der HITEC Smart Charger H4 bietet eine Balance-Priffunktion fiir Akkuzellen. Sie bendtigen also kein separates Gerat mehr, um die Balance der Akkuzellen zu
Uberpriifen. Auf dem Bildschirm werden die Anzahl der Zellen, die verbleibende Akkukapazitat in Prozent, die minimale und maximale Zellenspannung sowie der
Balance-Bereich angezeigt. AuBerdem wird die Spannung der einzelnen Zellen angegeben, wodurch Sie defekte Zellen ggf. schnell ermitteln kdnnen.

il iFo Cell Checker
25 « Se32l S0

PRV W ——"
FTRE . 157 1o o e SEEL ﬁm@}

il iFo Cell Checker

=larrt nE-
Mo Sensing Cell

ol

Schlieen Sie das Balance-Kabel fiir die Akkuzelle an einen beliebigen Ladeausgang des H4 an und halten Sie die Auswahltaste fir den Ladeausgang 2 Sekunden
bzw. so lange gedriickt, bis der Bildschirm ,Cell Checker” (Lixx checker) erscheint. Das weist darauf hin, dass der Akku mit dem H4 verbunden ist. Mit dieser
Funktion kénnen Sie ganz einfach den Status der Zelle auf dem Bildschirm priifen. W&hlen Sie den Akkutyp mit den Tasten +/-. Durch Driicken der Taste Stop /
ESC verlassen Sie diesen Bildschirm wieder.

@ Der Zellenwert kann von Zellen-Balancern anderer Hersteller abweichen.

Pt Der Prozentwert aus dem Bildschirm fiir den Lade-/Entladevorgang wird nur zu Ihrer Information angezeigt. Er kann je nach Akkuzustand abweichen.
inwels
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Lad NiCd d PROFI-BALANCE-LADER H
aden von NiCd- un 4
} NiMH-Akkus - Schnellstartprogramm Smart Charger

Der HITEC Smart Charger H4 kann NiCd- und NiMH-Akkus laden und entladen. Es ist sehr wichtig, den genauen zu ladenden Akkutyp zu kennen und die Ladeparameter korrekt
einzustellen. Die folgenden Angaben beschreiben die grundlegende Einrichtung des Ladevorgangs. Informationen zu den erweiterten Einrichtungsoptionen finden Sie auf Seite 23.

» R R
| Charde POZ.EH %ﬁ

| Discharss ¢ 2,00 1

| Cucle Mode Start |o

| Chards
| Discharde @ 2.0A |

| Cucle Mode Start |o

Wahlen Sie je nach zu ladendem Akkutyp die Einstellung ,NiCd" oder ,NiMh". Wahlen Sie die Anzahl der Zellen im Akku. Eine falsche Einstellung fiir die
Eine falsche Auswahl hat Schaden am H4 und am Akku zur Folge. Driicken Sie Zellenanzahl hat Schaden am H4 und am Akku zur Folge. Driicken Sie die
die Taste V, um fortzufahren. Taste V, um fortzufahren.

LI ol gt

RGO MHC IS ZEEEmAk

Charde

D scharde

Charde Z
| D zchards
Cuwcle Mode Start !¢

Stellen Sie die korrekte Akkukapazitat in mAh ein. Da die Akkukapazitét direkt Markieren Sie die Stromeinstellung fiir ,Charge” (Laden) oder ,Discharge® (Ent-
mit dem Ladestrom (A) zusammenhéingt, basiert der Ladestrom auf der Laderate 24€n) Jé nachdem, weicher Vorgang durchgefilhrt werden soll. Halten Sie die

; : - o o Taste Start gedriickt, bis der Bildschirm ,Normal Charge” (Normal Laden) bzw.
»1 C*. (Wenn also die Akkukapazitat um 100 mAh erhht wird, erhoht sich der ,Linear Charge“ (Linear Laden) angezeigt wird. Wenn Sie im Menii fir Akkutyp
Ladestrom um 0,1 A). Wenn die Zielkapazitat des Akkus erreicht ist, wird der und -kapazitat die Taste ENTER driicken, wird die Ladefunktion sofort aktiviert.

Ladevorgang automatisch beendet. Driicken Sie die Taste V, um fortzufahren. UG, X LG SRl e S ORI DS ST

der Konfiguration aufgerufen.
EraiHicdoas) 1188mbk
5
| ]
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| ConfirmiEnter) |
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Mit den Tasten + und - kénnen Sie zwischen den Optionen umschalten. Nachdem Sie Ihre Auswahl getroffen haben, driicken Sie die Taste Enter, um den
Ladevorgang zu starten.

Modus ,Normal Charge“ (Normal Laden): Der Ladevorgang wird gemaB |hren Einstellungen fiir den Akku durchgefiihrt. Fir einen effizienteren Betrieb wird der Lade-
strom alle 9 Minuten 6 Sekunden lang ausgesetzt. Modus ,Linear Charge® (Linear Laden): Beim linearen Modus fiir das Schnellladen gibt es keine Unterbrechungen.
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) R PROFI-BALANCE-LADER '1 4
iCd- und NiMH-Akkus - Erweiterte Einrichtung Smal't Charger

Im vorherigen Abschnitt wurde das Schnellstartprogramm fiir das Laden von NiCd- und NiMH-Akkus beschrieben. Dieser Abschnitt enthélt Informationen zur Feinanpassung
der Einrichtung fir eine optimale Akkuleistung. Beachten Sie unbedingt die Empfehlungen des Akkuherstellers beim Einrichten dieser erweiterten Funktionen. Um zum
Bildschirm fur die erweiterte Einrichtung zu gelangen, fihren Sie mit der Taste V einen Bildlauf nach unten aus, bis die folgenden Bildschirme angezeigt werden.

CEIMIMHOLS ﬁﬁumﬁk
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Delta Peak: Das Programm zur automatischen Beendigung des Ladevorgangs nutzt die Erkennung der Delta-Peak-Spannung. Wenn die Akkuspannung den
Schwellenwert iberschreitet, wird der Ladevorgang automatisch beendet.

Default (STD): ,Default* (STD) bezieht sich auf die grundlegenden Empfindlichkeitseinstellungen fiir die Funktion ,Delta Peak”. Wenn Sie mit dieser
Funktion nicht vertraut sind, sollten Sie den Standardwert verwenden.
Delicat (Fein): Bei einigen Akkus muss fir ,Delta Peak* eine hohe Empfindlichkeit gewahlt werden.
Off (Aus): Wenn Sie die Delta-Peak-Erkennung nicht nutzen méchten, wahlen Sie die Einstellung ,Off* (Aus).
Manuelle Anpassung: Der Delta-Peak-Wert kann auf einen Wert zwischen 5 mV/Zelle und 20 mV/Zelle eingestellt werden. Wir empfehlen eine
Einstellung von 10 mV/Zelle fiir NiMH-Akkus bzw. 15 mV/Zelle fiir NiCd-Akkus.

D.Peak Delay (D.Peak Verz): Einstellen der Verzégerung fir die Funktion ,Delta Peak*

Die Funktion ,Delta Peak” wird erst nach Ablauf der eingestellten Verzdgerungszeit nach dem Start des Ladevorgangs aktiviert. Da einige Akkus einen hohen
inneren Widerstand aufweisen, setzt die Funktion ,Delta Peak” ein, bevor diese vollstandig geladen sind. Wenn Ihr Akku alt oder ausreichend entladen ist,
empfehlen wir, mit dieser Funktion die Spannung zu stabilisieren. Wenn Sie allerdings nicht wissen, ob Ihr Akku vollsténdig entladen ist, sollten Sie diese Funktion
nicht verwenden. Die Funktion kann deaktiviert (,Off“ — ,Aus‘) oder auf einen Wert zwischen 1 und 15 Minuten eingestellt werden.

Trk.Curr (Impuls Str): Einstellen der Impulsstromrate
Nach Abschluss des Ladevorgangs wird dem Akku Strom zugefiihrt, um die natirliche Entladung auszugleichen. Mit dieser Funktion kénnen Sie die
Impulsstromrate einstellen. Die Funktion kann deaktiviert (,Off“ — ,Aus®) oder auf einen Wert zwischen 50 und 300 mA eingestellt werden.

DCHG.Volt (E.Spannung): Einstellen der minimalen Entladespannung
Mit dieser Funktion kénnen Sie einer Verkiirzung der Akkulebensdauer und LeistungseinbuBBen entgegenwirken. Bei Verwendung dieser Funktion tritt kein
Tiefentladen auf. Sie sollten die Entladespannung gemé&s den Empfehlungen des Akkuherstellers einstellen. Die Standardeinstellung ist 0,9 V/Zelle.

Delay Time (Verz. Zeit): Einstellen der Verzégerungszeit fir das zyklische Laden/Entladen

Wahrend des Lade-/Entladevorgangs steigt die interne Temperatur des Akkus an und der Akku benétigt Zeit zum Abktihlen — dazu dient der Modus fir das
zyklische Laden/Entladen. Die Zeitabstande konnen auf einen Wert zwischen 0 und 60 Minuten eingestellt werden. Die Funktion ,Delay Time* (Verz. Zeit,
Verzdgerungszeit) wird nur aktiviert, wenn der Modus fir das zyklische Laden/Entladen verwendet wird.

SafetyTemp (Temp.Grenze): Einstellen der Temperaturgrenze bei Verwendung des optionalen Temperatursensors
Sie kénnen die Akkutemperatur wéhrend des Lade-/Entladevorgangs mit Hilfe des separat erhéltlichen Temperatursensors Uberwachen. Standardmagig ist die
Temperaturgrenze auf 50 °C (122 °F) eingestellt, sie kann aber auf einen Wert zwischen 20 °C und 80 °C (68 °F bis 176 °F) eingestellt werden.
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Modus fiir d Wische Laden/Entlad PROFI-BALANCE-LADER H
0qaus Tur das zykliscne Laaen/eEntlaaen

I Vo Nk Akl Smart Charger 4
SafetyTimer (Zeit Grenze): Einstellen der maximalen Dauer fir das Laden oder Entladen von Akkus mit dem H4

Wenn Sie den Lade- oder Entladevorgang fiir einen Akku starten, beginnt die interne Uhr des H4 mit der Zeiterfassung fiir den Vorgang. Durch das Festlegen einer

zeitlichen Begrenzung fiir den Vorgang tragt diese Funktion dazu bei, Akkuschaden durch ibermaBiges Laden oder Entladen zu vermeiden. StandardmaBig ist die
Ladedauer auf 2 Stunden begrenzt, sie kann aber auf einen Wert zwischen 10 und 1380 Minuten eingestellt werden.

MaxCapacity (Max.Kap.): Einstellen der maximalen Akkukapazitét in Prozent

Mit dem HITEC Smart Charger H4 kann die Akkukapazitét als Prozentwert (%) vorgegeben werden. Wenn der Akku aus irgendeinem Grund nicht vollsténdig
geladen wurde, kdnnen Sie den Akku entsprechend dem Wert fiir ,MaxCapacity“ (Max.Kap.) laden. Die Standardeinstellung ist 100 %, kann aber auf einen Wert
zwischen 50 und 150 % eingestellt werden.

m Verwenden Sie diese Funktion mit Bedacht, um ein Uberladen des Akkus zu vermeiden (Explosionsgefahr).

0
Vorsicht

Modus fiir das zyklische Laden/Entladen von NiMH-/NiCd-Akkus

Der Modus firr das zyklische Laden/Entladen von Akkus darf nur bei NiCd-/NiMH-Akkus verwendet werden. Wenn die Akkuleistung aufgrund langerer Lagerungs-
zeiten oder unsachgemafBen Ladens nicht optimal ist, kdnnen Sie die Akkuleistung wieder herstellen, indem Sie im Modus fiir das zyklische Laden/Entladen von
Akkus eine Reihe von Lade-/Entladevorgéngen durchfihren.

[&] FEEEMHR FEIMIMHOLS Y 2E88MmHkN
Charde P Z2.8H Charde T Z2.8H
Mzchards § 2L HH Mechards § 2L HH

Cucle Mode Start

b b
Wenn Sie ,NiCd“ oder ,NiMH* wahlen (siehe Abbildung oben), Bewegen Sie den Cursor nach unten, bis die Option ,Cycle
wird ,Cycle Mode Start* (Zyklus Starten) unten im Bildschirm Mode Start* (Zyklus Starten) markiert ist. Halten Sie die Taste

angezeigt. Start gedrtickt, bis das Mend fiir den Modus fir das zyklische

Laden/Entladen angezeigt wird.
AIHIMHCLS Y 2088MmAkN
[ 1 Cwclel =

CETHiMHOLS Y 28868mHN

[Charge:>D schards]

conftirmiEnter] conftirmiEnter]

Mit den Tasten + bzw. - kénnen Sie wahlen, wie viele Zyklen Hier kdnnen Sie festlegen, an welchem Punkt der Zyklus
der H4 durchfihren soll. Sie kénnen 1 bis 10 Wiederholungs- beginnen soll: ,Discharge>Charge” (Entladen>Laden) oder
zyklen wahlen. Driicken Sie die Taste V, um den Cursor zum ,Charge>Discharge” (Laden>Entladen).

néchsten Feld zu bewegen.
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Anzeiae detaillierter Inf i PROFI-BALANCE-LADER H
nzeige detaillierter Informationen 4
) zum Laden/Entladen von Akkus Smal't Chal'gel'

Waéhrend des Ladens/Entladens von NiCd- oder NiMH-Akkus angezeigte Informationen
Im folgenden Abschnitt sind die verschiedenen Informationen beschrieben, die beim Laden oder Entladen von NiCd- oder NiMH-Akkus auf dem Display angezeigt
werden. Mit den Mentasten [A] und [V] kénnen Sie einen Bildlauf durch die verschiedenen Anzeigen durchfiihren.
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Hauptbildschirm fiir den Lade-/Entladevorgang Ubersichtsbildschirm fiir den Ladevorgang
Im Hauptbildschirm werden der Ladestrom, die aktuelle Akku- Dieser Bildschirm zeigt die Art des Lade- oder Entladevorgangs, die
spannung, der aktuelle Vorgang, die Eingangsspannung, die aktuelle Spannung und den Ladestrom fiir den Akkupack, die Eingangs-
Ausgangsleistung sowie die Akkutemperatur angezeigt (wenn ein spannung des Ladegerates und die Temperatur des Akkupacks (wenn
Temperatursensor angeschlossen ist). ein Temperatursensor verwendet wird).

BT Dol Cdm s s 3 v | Surueillance Fonitor
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Zweiter Bildschirm fiir den Lade-/Entladevorgang Bildschirm, Surveillance Monitor” (Ueberwachungsmonitor)
Dieser Bildschirm zeigt die Art des Ladevorgangs, die Endzeit, Der H4 zeigt die Informationen zu allen vier Ladeausgéngen
die Endkapazitét, die Endtemperatur, die Endspannung, den gleichzeitig an. Angezeigt werden die Spannung, der Ladestrom
Impulsstrom und die Delta-Peak-Einstellung an. sowie der Lade-/Entladestatus fir die einzelnen Akkus.
=il A 1M i CoddsyEE: B0 38 s[AIHiCdcdS»@E a1 2 25
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Wahrend des zyklischen Ladens und Entladens werden die Akkuzyklusdaten angezeigt.
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Ladeprogramm fiir Blei-Saure-Akkus
(Pb-Akkus)

>

PROFI-BALANCE-LADER

Smart Charger

H4

Laden und Entladen von Blei-Saure-Akkus (Pb).

Nennspannung: 2,0 V pro Zelle
Maximale Ladespannung: 2,46 V/ pro Zelle

Wahlen Sie im Feld fiir die Angabe des Akkutyps ,Pb*“. Eine falsche Auswahl
hat Schaden am H4 und am Akku zur Folge. Driicken Sie die Taste [V], um
fortzufahren.

Chiarde

Lischarge &

Stellen Sie die korrekte Akkukapazitat in mAh ein. Da die Akkukapazitat
direkt mit dem Ladestrom (A) zusammenhangt, basiert der Ladestrom auf
der Laderate ,1 C*. Wenn der Akku also die Zielkapazitat erreicht, wird
der Ladevorgang automatisch beendet. Driicken Sie die Taste [V], um
fortzufahren.
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Hormal Chards

ConTirmiEnterd

Wahlen Sie entweder ,Normal Charge“ (Normal Laden) oder ,Pulse Charge*

Dieses Programm ist nur zum Laden von Blei-Saure-Akkus (Pb) mit einer Nennspannung von 2 bis 20 Volt geeignet. Blei-S&ure-Akkus (Pb) kénnen nur
Stromstérken abgeben, die kleiner sind als ihre Kapazitét. Dieselbe Einschrénkung gilt fur den Ladevorgang. Der optimale Ladestrom fir Blei-S&ure-Akkus (Pb) ist
ein Zehntel (1/10) der Nennkapazitat (d. h. bei einer Akkukapazitét von 4000 mAh ist der Ladestrom 400 mA). Ein Schnellladen von Blei-Séure-Akkus (Pb) ist nicht
mdglich. Beachten Sie die Detailinformationen in den vom Akkuhersteller bereitgesteliten technischen Daten. Die folgenden technischen Daten gelten fiir das

(Puls Laden) und driicken Sie die Taste Enter, um den Ladevorgang zu starten.

Zulassiger Ladestrom: 0,4 C oder weniger
Entladeschlussspannung: 1,75 V pro Zelle oder héher

7. Bk
-

Wahlen Sie die Anzahl der Zellen im Akku. Eine falsche Einstellung fiir die
Zellenanzahl hat Schaden am H4 und am Akku zur Folge. Driicken Sie die
Taste [V], um fortzufahren.

Chiarde

Lischargs @

L

Markieren Sie die Stromeinstellung fir ,Charge* (Laden) oder ,Discharge”
(Entladen) je nachdem, welcher Vorgang durchgefiihrt werden soll. Halten
Sie die Taste Start gedriickt, bis der Bildschirm ,Normal Charge” (Normal
Laden) bzw. ,Pulse Charge” (Puls Laden) angezeigt wird.
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Nach dem Starten wird der Bildschirm zum Ladefortschritt angezeigt.
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E iterte i ht fiir Blei-Saure-Akk PROFI-BALANCE-LADER H
rweiterte Einrichtung flir Blei-Saure- us
> Pk ’ Smart Charger 4

Im vorherigen Abschnitt wurde das Schnellstartprogramm fiir das Laden von Blei-Séure-Akkus beschrieben. Dieser Abschnitt enthalt Informationen zur
Feinanpassung der Einrichtung fiir eine optimale Akkuleistung. Beachten Sie unbedingt die Empfehlungen des Akkuherstellers beim Einrichten dieser
erweiterten Funktionen. Um zum Bildschirm fiir die erweiterte Einrichtung zu gelangen, fiihren Sie mit der Taste V einen Bildlauf nach unten aus, bis die
folgenden Bildschirme angezeigt werden.
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DCHG.Volt (E.Spannung): Einstellen der minimalen Entladespannung
Mit dieser Funktion kénnen Sie einer Verkiirzung der Akkulebensdauer und LeistungseinbuBen entgegenwirken. Bei Verwendung dieser Funktion tritt kein
Tiefentladen auf. Sie sollten die Entladespannung geméB den Empfehlungen des Akkuherstellers einstellen. Die Standardeinstellung ist 1,4 V/Zelle.

D/CHG.End (E/L G.Strom): Einstellen des Endstroms fiir das Entladen oder Laden (,Auto” oder Werte von 60 bis 500 mA)

Mit dieser Funktion wird der Endstrom zum Abschluss des Lade- oder Entladevorgangs festgelegt. Im Modus ,,Auto” wird der Vorgang beendet, wenn der
Ladestrom bei einem Zehntel (1/10) des Anfangswerts liegt. Anderenfalls wird der Ladestrom verringert, bis der vorgegebene Wert erreicht ist. Der Endstrom solite
unter dem anfanglichen Ladestrom liegen.

Trk.Curr (Impuls Str): Einstellen der Impulsstromrate
Nach Abschluss des Ladevorgangs wird dem Akku Strom zugefihrt, um die natirliche Entladung auszugleichen. Mit dieser Funktion kénnen Sie die
Impulsstromrate einstellen. Die Funktion kann deaktiviert (,Off — ,Aus®) oder auf einen Wert zwischen 50 und 300 mA eingestellt werden.

SafetyTemp (Temp.Grenze): Einstellen der Temperaturgrenze bei Verwendung des optionalen Temperatursensors
Sie kdnnen die Akkutemperatur wahrend des Lade-/Entladevorgangs mit Hilfe des separat erhéltlichen Temperatursensors tberwachen. Standardmagig ist die
Temperaturgrenze auf 50 °C (122 °F) eingestellt, sie kann aber auf einen Wert zwischen 20 °C und 80 °C (68 °F bis 176 °F) eingestellt werden.

SafetyTimer (Zeit Grenze): Einstellen der maximalen Dauer fir das Laden oder Entladen von Akkus mit dem H4

Wenn Sie den Lade- oder Entladevorgang firr einen Akku starten, beginnt die interne Uhr des H4 mit der Zeiterfassung fiir den Vorgang. Durch das Festlegen einer
zeitlichen Begrenzung fiir den Vorgang trégt diese Funktion dazu bei, Akkuschéden durch UbermaBiges Laden oder Entladen zu vermeiden. StandardmaBig ist die
Ladedauer auf 2 Stunden begrenzt, sie kann aber auf einen Wert zwischen 10 und 1380 Minuten eingestellt werden.

MaxCapacity (Max.Kap.): Einstellen der maximalen Akkukapazitat in Prozent

Mit dem HITEC Smart Charger H4 kann die Akkukapazitat als Prozentwert (%) vorgegeben werden. Wenn der Akku aus irgendeinem Grund nicht vollstandig
geladen wurde, kénnen Sie den Akku entsprechend dem Wert fiir ,MaxCapacity“ (Max.Kap.) laden.

Die Standardeinstellung ist 100 %, kann aber auf einen Wert zwischen 50 und 150 % eingestellt werden.

@ Verwenden Sie diese Funktion mit Bedacht, um ein Uberladen des Akkus zu vermeiden (Explosionsgefahr).

Vorsicht
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PROFI-BALANCE-LADER

Smart Charger

Anzeige detaillierter Informationen
zum Laden/Entladen von Akkus

>,

Waéhrend des Ladens/Entladens angezeigte Informationen

Im folgenden Abschnitt sind die verschiedenen Informationen beschrieben, die beim Laden oder Entladen von Blei-Saure-Akkus (Pb) auf dem Display angezeigt
werden. Mit den Mentasten /A und v kénnen Sie einen Bildlauf durch die verschiedenen Anzeigen durchfiihren.

CESATHEEEE A5 CEIPE CESEE 818
gﬂ[ii?? : ﬁ'ggﬁ | [ HMHormal Chardge ]
ﬁéPé; Tﬁ: - ! 1 e o ltass . &, Tl
TRFUT Uoltase: 16, 550 Gurrent o ErEER
OutrFUt Power & S . Sl - L
Batters TEME.: 16 'C [Eat. Teme il

Hauptbildschirm fiir den Lade-/Entladevorgang
Im Hauptbildschirm werden die Art des Ladevorgangs, die Akkuspan-

Ubersichtsbildschirm fiir den Ladevorgang
Dieser Bildschirm zeigt die Art des Ladevorgangs, die aktuelle Span-
nung, der Lade-/Entladestrom, die Eingangsspannung sowie die Akku- nung und den Ladestrom fiir den Akkupack, die Eingangsspannung des

temperatur angezeigt (wenn ein Temperatursensor angeschlossen ist). Ladegerates und die Temperatur des Akkupacks (wenn ein Temperatur-

sensor verwendet wird).
CRSIEBIEE 1S Survei llance Monmitor

Erid Time [ 868666 = LiFo
Erd Cars . o Sl Bl HE5
Erd TemF SE T 6. 38
Erd WUolt T o SEL o
IT FiZ« CUFyr . 1Bams B GES

L 2 Bn EE'I-\.-I

Zweiter Bildschirm fiir den Lade-/Entladevorgang
Dieser Bildschirm zeigt die Art des Ladevorgangs, die Endzeit,
die Endkapazitat, die Endtemperatur, die Endspannung und

den Impulsstrom.

Bildschirm, Surveillance Monitor” (Ueberwachungsmonitor)

Der H4 zeigt die Informationen zu allen vier Ladeausgéngen
gleichzeitig an. Angezeigt werden die Spannung, der Lade-
strom sowie der Lade-/Entladestatus fir die einzelnen Akkus.

28 I Egilizg\ungsanleitung



} Funktion fiir die Akkuentsorgung

PROFI-BALANCE-LADER

Smart Charger

H4

Die Funktion ,Discard Mode* (Tiefentladung) des H4 ist bei der sicheren Entsorgung von Akkus sehr hilfreich. Wenn Sie Akkus entsorgen missen, sollten Sie diese

auf einen sicheren Spannungswert entladen.

Nach Abschluss der Funktion ,Discard Mode® (Tiefentladung) kénnen die meisten Akkus nicht mehr wieder aufgeladen werden. Verwenden Sie diese
Funktion also mit Bedacht. Die Funktion ,Discard Mode“ (Tiefentladung) ist fur alle Akkus geeignet, die mit dem HITEC Smart Charger H4 auch

Warnung ~ geladen werden konnen.

Lo ten H

Iy wal 1w 4 i, ol
Teame |‘z‘|:_"';._-|r== a "
Et i, ir-\. 1 i "xlr'l t : 'L-i'ti:?
Contrast . b
SET:s A5 il

|“'-l TFUT

Ciccard Mode Star

Sie rufen die Funktion ,Discard Mode“ (Tiefentladung) tber
den Bildschirm ,System Mode“ (System Optionen) auf. Um
den Bildschirm ,System Mode® (System Optionen) zu 6ffnen,
driicken Sie gleichzeitig die Tasten [A] [V], bis der entspre-
chende Bildschirm angezeigt wird. Driicken Sie die Taste V,
um einen Bildlauf zur Option ,Discard Mode Start* (Entsor-
gungsmode) durchzufihren. Halten Sie die Taste gedrtickt,
bis der Bildschirm fiir den Akkutyp angezeigt wird.

EE Dizcard Mode
| Harning!

Doy iy warmh Lo
|dz"9rc woli bhatiberw?
| Confirml Enter

Bevor diese Funktion ausgefiihrt wird, wird eine Warnmeldung
fir die abschlieBende Bestétigung angezeigt. Driicken Sie die
Taste Enter, um fortzufahren.

£

STOP/ESC

START | ENTER

£

STOP/ESC

S

START /| ENTER

N Fe

> |

EE Criscard Mode

Eattera Park

| ConfirmiEnter!

Der Typ des Akkupacks und die Anzahl der Zellen werden
angezeigt. Wenn der Akkutyp falsch ist, miissen Sie zum
Meni fiir die Einrichtung des Ladevorgangs zuriickkehren und
die Einstellung andern. Wenn die Angabe zur Zellenanzahl
falsch ist, kdnnen Sie den Wert mit Hilfe der Taste + bzw. -
korrigieren. Sind alle Angaben korrekt, drlicken Sie die Taste
Enter, um fortzufahren.

B Ciccard GEi@m: 2z
Current - 1.35388 0 DIS
Loltase o T.@lld  CAaRD
CaFracitd; T

InFUt Voltase. 1_ 1%L
OUTFUT POWEr . =il
Batterd TEME. . F-Ja"_‘: SET

Sie kdnnen den Fortschritt der Funktion ,Discard Mode*
(Tiefentladung) auf dem Bildschirm verfolgen.

@ Der Akkutyp sollte vor dem Aufrufen des Bildschirms ,System Mode* (System Optionen) gewahlt werden.

Warnung
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Lad der Funk HITEC Ch | Brid PROFI-BALANCE-LADER H
aden mit der Funktion Hi annel briage

I analbindelend) Smart Charger 4
Einrichtung der Funktion Channel Bridge (Kanalbiindelung)

Die Funktion HITEC Channel Bridge (Kanalbtindelung) wurde speziell fiir RC-Systeme entwickelt. Mit dem System HITEC Channel Bridge kénnen Sie zwei

Ladeports mit 120 Watt blindeln und gemeinsam als einen einzigen 240-Watt-Port mit héherem Ladestrom nutzen. Dank dieser innovativen Funktion ist der H4
sowohl fiir RC-Einsteiger geeignet und wird gleichzeitig den anspruchsvollen Anforderungen erfahrener Benutzer gerecht.

m Die bei der Funktion HITEC Channel Bridge (Kanalblindelung) verwendeten Lade-/Entladeraten erfordern eine Hochstrom-Energiequelle. Lesen Sie
= diese Anleitung sorgfaltig durch.

Warnung

| C 1

CHE. C-Eats o l.@d

|Eii3Hf5. CeFafe, 1@

PFAT e Soldnd 3 i

Erftd pleloo« ] g

Als Erstes miissen Sie sich fir eine Konfiguration fir die Bewegen Sie den Cursor mit der Taste V auf die Option
Kanalbiindelung entscheiden. Sie rufen die Einrichtung der ,Ouput SET* (Ausgangsart), um die zu biindelnden Lade-
Channel-Bridge-Funktion tber den Bildschirm ,System Mode* ausgangsports auszuwahlen. Es stehen vier Blindelungs-
(System Optionen) auf. Um den Bildschirm ,,System Mode* konfigurationen zur Auswahl. Auf Seite 31 und 32 finden Sie
(System Optionen) zu 6ffnen, driicken Sie gleichzeitig die detaillierte Informationen zu den verfligbaren Biindelungskon-
Tasten [A][V], bis der entsprechende Bildschirm angezeigt figurationen. Wéhlen Sie die gewiinschte Biindelungskonfigu-
wird. ration und driicken Sie die Taste STOP/ESC.

Laden mit der Funktion Channel Bridge (Kanalbiindelung)
Beim Einrichten des Ladevorgangs fiir zwei gebtindelte Ladeausgénge gehen Sie genauso vor wie bei einem einzigen Ladeausgang. Wenn Sie bei der Einrichtung
gebindelte Ladeausgange auswahlen, leuchten beide LED-Anzeigen und zeigen damit an, welche Ladeausgénge geblndelt wurden.
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Lad it der Funktion HITEC Ch | Brid PROFI-BALANCE-LADER H
aden mit aer runktion ni annel briage

I analbindelcnd) Smart Charger 4
Konfiguration [A,B,C,D]:

Hierbei handelt es sich um den Standardmodus mit 4 separaten Ladeausgangen ohne Kanalbiindelung. Die einzelnen Ladeausgénge werden unabhéngig
voneinander genutzt und erméglichen das Laden mit jeweils 8 A bzw. das Entladen mit 2 A.

. N

) LDN: 8 A
]:l C Ebaa

]
) LDN: 8 A
]:l D haa

LDN: 8 A (
Eboa P Eﬂ
[

LDN:BA B f
ELD: 2 A Eﬂ

Konfiguration [A+B, C+DJ:

Bei dieser Konfiguration sind die Ladeausgénge A und B auf der einen Seite sowie die Ladeausgange C und D auf der anderen Seite des Ladegerétes H4 gebiin-
delt. Jeder geblindelte Ladeausgang ermdglicht das Laden mit 16 A und das Entladen mit 4 A. Diese Konfiguration ist sinnvoll, wenn Sie Akkus mit hoher Kapazitat
laden, die z. B. in elektrischen Helikoptern, groBen Modellflugzeugen, Elektro-Monstertrucks und Geléndebuggys zum Einsatz kommen.

A+B C+D
LDN: 16 A LDN: 16 A
ELD: 4 A ELD:4 A
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» Laden mit der Funktion HiTEC Channel Bridge
(Kanalbilindelung)

PROFI-BALANCE-LADER

Smart Charger

H4

LDN:8 A
ELD:2 A

LDN:8 A
ELD:2A

A+B

LDN: 16 A
ELD:4 A

O
Vorsicht

Konfiguration [A, B, C+D] oder [A+B, C, D}:
Bei diesen Konfigurationen werden nur auf einer Seite zwei Ladeausgénge gebiindelt. Sie stellen also jeweils einen leistungsstarken gebiindelten Lade-

einfachen Ladeausgange ermdglichen das Laden mit jeweils 8 A bzw. das Entladen mit 2 A.

ausgang sowie zwei einfache Ladeausgange bereit. Der gebiindelte Ladeausgang ermdglicht das Laden mit 16 A sowie das Entladen mit 4 A. Die beiden

)

C+D

LDN: 16 A
ELD:4 A

LDN:8 A
ELD:2A

=R
1 °

LDN:8 A
ELD:2A

AnschlieBen des Channel-Bridge-Kabels (Y-Kabels)
Die Funktion HITEC Channel Bridge (Kanalblindelung) kann nur mit dem Channel-Bridge-Kabel (Y-Kabel) genutzt werden. Im Lieferumfang des H4 ist ein Satz

Channel-Bridge-Kabel enthalten. Zusétzliche Channel-Bridge-Kabel sind separat erhaltlich. Stellen Sie sicher, dass Sie das Channel-Bridge-Kabel entsprechend der
gewdahliten Konfiguration wie abgebildet anschlieBen.

m Bevor Sie einen Lade- oder Entladevorgang mit dem Channel-Bridge-System starten, stellen Sie sicher, dass das Programm korrekt eingerichtet ist.
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) Uberwachungsmonitor

PROFI-BALANCE-LADER
Smart Charger H4

Der Bildschirm ,Surveillance Monitor” (Ueberwachungsmonitor) passt sich an das innovative Channel-Bridge-System (Kanalbiindelung) des H4 an, indem es auto-
matisch zur gewdhliten Bindelungskonfiguration wechselt. Das Ladegerat H4 kann den Lade- und Entladestatus aller vier Ladeausgénge gleichzeitig tiberwachen.
Fir jeden Ladeausgang, der gerade einen Akku ladt oder entladt, kdnnen Sie mit Hilfe der Tasten [A][V] den Bildschirm ,Surveillance Monitor* (Ueberwachungs-

Uberwachungsmonitor

monitor) &ffnen.

FMort Lo

dmie
I TTE
g 1

i
HE

iu
Olerha Dol iecs R
) =
Condo "THE OO Y

1Zfi i
.:: 1:.

et D lanoes Montbor
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CHG &L B

LoibFo
B B
e ol

Bei Buindelung der Ladeausgénge A+B und unabhéngiger
Verwendung der Ladeausgénge C und D

2 Z.BH
& 8 Z.EH

Mook Wiaet

Der Cursor oben steht auf der Speicherplatznummer fiir die
Akkudaten.

Bei Blindelung der Ladeausgénge C+D und unabhéngiger
Verwendung der Ladeausgénge A und B

ZEEEMFk
i 3
| Chargs P 2.HR
H - -
P Dischards § 2L EH
H
H
gEhaPaﬁé Mode Start |

Fir jeden Ladeausgang kénnen 10 separate
Akkukonfigurationen gespeichert werden [0-9].
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. PROFI-BALANCE-LADER
D) Jinsid Smart Charger H4

#92516 | Multiplex M6 Ladekabel #118331 XT60 Ladekabel

4

#118300/ Universal Balancer Board #118330 Y-Kabel fiir H4 Lader #85094  Ladekabel fiir Empféngerakku
(Channel Bridge)

#118332 Ladekabel mit Krokodilklemmen [#299071 TRAXXAS-Ladekabel #118374 Senderkabel OPTIC5, #92517  Deans-Ladekabel
6 Sport und Aurora 9

EINHALTUNG GESETZLICHER VORSCHRIFTEN
Der HITEC H4 erfilllt die Anforderungen aller relevanten und obligatorischen FCC- und EG-Richtlinien.

Prifnormen Titel Ergebnis
CE-NSR | EN 60335 Sicherheit elektrischer Gerate fir den Hausgebrauch und &hnliche Zwecke Konform
CE-EMV | EN 55014-1:2006 Elektromagnetische Vertraglichkeit — Anforderungen an Haushaltgerate, Elektrowerkzeuge und ahnliche Konform
Elektrogerate — Teil 1: Stéraussendung
EN 55014-2:1997 Elektromagnetische Vertréglichkeit — Anforderungen an Haushaltgeréte, Elektrowerkzeuge und &hnliche Konform
+A1:2001 Elektrogerate — Teil 2: Storfestigkeit — Produktfamiliennorm
EN 61000-6-1(2007) | Elektromagnetische Vertraglichkeit (EMV) — Teil 6-1: Fachgrundnormen — Stérfestigkeit fiir Wohnbereich, Konform

Geschéfts- und Gewerbebereiche sowie Kleinbetriebe
EN 61000-6-3(2007) | Elektromagnetische Vertraglichkeit (EMV) — Teil 6-3: Fachgrundnormen — Stéraussendung fir Wohnbereich, Konform
Geschéfts- und Gewerbebereiche sowie Kleinbetriebe
FCC-VOC | FCC Teil 15B Elektromagnetische Vertraglichkeit (EMV) Konform

Leitungsgebundene und abgestrahlte Stéraussendungen
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) Kundendienst und Support ?;;ZA;"C;_MCDE};arger H4

CE-KONFORMITATSERKLARUNG

Die Bewertung des Gerates erfolgte nach europdisch harmonisierten Richtlinien. Sie besitzen daher ein Produkt, das hinsichtlich der Konstruktion die Schutzziele
der Européischen Gemeinschaft zum sicheren Betrieb der Geréte erflillt.

Die ausfiihrliche CE-Konformitatserklérung finden Sie als PDF Datei im Internet unter ww.hitecrc.de im dem Bereich ,Download".

ENTSORGUNG

Elektrogerate, die mit der durchgestrichenen Mulltonne gekennzeichnet sind, zur Entsorgung nicht in den Hausmdll geben, sondern einem geeigneten
Entsorgungssystem zufihren.

In Landern der EU (Europdische Union) diirfen Elektrogerdte nicht durch den Haus- bzw. Restmdll entsorgt werden (WEEE - Waste of Electrical and Electronic
Equipment, Richtlinie 2002/96/EG). Sie kdnnen Ihr Altgerat bei 6ffentlichen Sammelstellen Ihrer Gemeinde bzw. lhres Wohnortes (z.B. Recyclinghéfe) abgeben.
Das Gerat wird dort fir Sie fachgerecht und kostenlos entsorgt. Mit der Riickgabe Ihres Altgerétes leisten Sie einen wichtigen Beitrag zum Schutz der Umwelt!

INFORMATIONEN ZU GEWAHRLEISTUNG UND KUNDENDIENST

Gewahrleistungs- / Haftungsausschluss

Die Firma MULTIPLEX Modellsport GmbH & Co.KG tbernimmt keinerlei Haftung fiir Verluste, Schaden oder Kosten, die sich aus fehlerhafter Verwendung und
Betrieb ergeben oder in irgendeiner Weise damit zusammenhéangen. Soweit gesetzlich zuléssig, ist die Verpflichtung der Firma MULTIPLEX Modellsport GmbH &
Co.KG zur Leistung von Schadenersatz, gleich aus welchem Rechtsgrund, begrenzt auf den Rechnungswert der an dem Schadenstiftenden Ereignis unmittelbar
beteiligten Warenmenge der Firma MULTIPLEX Modellsport GmbH & Co.KG. Dies gilt nicht, soweit die MULTIPLEX Modellsport GmbH & Co.KG nach zwingenden
gesetzlichen Vorschriften wegen Vorsatzes oder grober Fahrlassigkeit unbeschrénkt haftet.

Fir unsere Produkte leisten wir, entsprechend den derzeit geltenden gesetzlichen Bestimmungen, Gewahr. Wenden Sie sich mit Gewahrleistungsfallen an den
Fachhéndler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Von der Gewahrleistung ausgeschlossen sind Fehlfunktionen, die verursacht wurden durch:

* UnsachgemaBen Betrieb

* Falsche, nicht oder verspétet, oder nicht von einer autorisierten Stelle durchgefiihrte Wartung

¢ Falsche Anschliisse

¢ Verwendung von nicht originalem MULTIPLEX/HITEC-Zubehdr

¢ Verénderungen / Reparaturen, die nicht von MULTIPLEX oder einer MULTIPLEX-Servicestelle ausgefihrt wurden

* Versehentliche oder absichtliche Beschéadigungen

o Defekte, die sich aus der normalen Abnutzung ergeben

* Betrieb auBerhalb der technischen Spezifikationen oder im Zusammenhang mit Komponenten anderer Hersteller.

REPARATUR UND WARTUNG
Wenden Sie sich an die Firma MULTIPLEX Modellsport GmbH & Co.KG, um den HITEC Smart Charger H4 warten zu lassen.
1. Laden Sie das Formular fiir Service-Anfragen von unserer Website herunter:
http://www.multiplex-rc.de/service/service-adressen.html
2. Fiillen Sie das Formular vollstéandig aus und legen Sie eine KOPIE des Originalbelegs mit dem Kaufdatum bei.
3.VERPACKEN SIE DAS PRODUKT FUR DIE RUCKSENDUNG IN DER ORIGINALVERPACKUNG
ODER IN EINER ANDEREN SICHEREN VERPACKUNG (MIT VERPACKUNGSCHIPS ODER ZEITUNGSPAPIER).
DIE FIRMA MULTIPLEX MODELLSPORT GMBH & CO.KG HAFTET NICHT FUR TRANSPORTSCHADEN.
4. Verschicken Sie es frachtfrei (Sendungen gegen Nachnahme oder Strafporto werden nicht angenommen) .
mit einem nachverfolgbaren géngigen Paketdienst (per UPS, Post, FEDEX usw.) AN: Multiplex Modelisport GmbH & Co KG

Westliche Gewerbestr. 1
D-75015 Bretten (Gélshausen)

# 826219 Anleitung HITEC Smart Charger H4 - Version 1.0 Deutsch - Gedruckt in Deutschland 2013 - J. Scholz Tel. +49 (0)7252 58093 0
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